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1
JANUAR

Losa godina stize plivajuci.

Narodna izreka

Zzzu, zzzu. Burgija pneumatske busilice zujala je u levom
uhu Arijan Marsijak. Otvorila je oci. Displej sata na televizo-
ru pokazivao je devet i dvanaest minuta. Do vraga, opet se
uspavala. Ipak se prisecala da je nedavno nekako pomerala
prste, da bi cerki Luiz uplela duge pletenice. Igo je zatim
odveo decu u $kolu, kao i svakog ¢etvrtka. To mora da je bilo
posto je ¢ula kako je zabrujao audi na prilazu ispred kuce.
Ucinila je glupost: spustila je za trenutak glavu na jastuk
»nimfin san’, koji je pre desetak meseci Pjer Belmar toplo
preporucio na prvom kanalu francuske televizije. Za trenutak
je posumnjala da su ¢lanovi kluba Telesop obogatili guscje
perje psihotropnim molekulima poznato je da su zavisnici
uvek verne musterije.

Osecala je krivicu, grdnu krivicu. U celom naselju Vezine
ona je svakako ustajala poslednja. Sanjarila je o stotinama
kuc¢a u kojima su rasanjene Zene ve¢ pile drugu kafu, posto
su obavile jutarnje telefonske razgovore, raspremile sto posle
dorucka, dva puta proverile raspored ¢asova dece, a hrpa pan-
talona pripremljenih za hemijsko ¢i$¢enje cekala u predsoblju.



10 ALIKS Z1RO DE L’EN

Ona pak, ovako uspavana i klonula, sa tragovima ¢arsava na
obrazu, nije bila sigurna ni da li je stavila opremu za fizicko
sinu u torbu. Bednica, ba$ je bila bedna.

Povrh svega, jo§ je i kasnila. Zujanje busilice znacilo je
da su radnici u prizemlju. Arijan je shvatila da joj se pruza
neocekivana prilika. Prethodna tri meseca imala je vremena
da shvati osnovna pravila odvijanja gradevinskih radova u
kudi.

1) Sli¢no porastu cene goriva, blizanackim trudno¢ama
i povratku suknja-pantalona u modu, radnici nisu nikada
dolazili kada ih ocekujete.

2) Kada bi izuzetno i dosli na vreme, radili su od sedam i
trideset do devet i dvadeset pet. Posle toga su pravili pauzu.
Zatim je sledila uzina. Onda su se ljutili sto elektric¢ar nije
postavio kablove, §to je grdno remetilo plan zidara. Zatim
bi se dogovorili i vredno radili od cetrnaest i dvadeset dva
do petnaest i sedam minuta. Posle toga bi zvonio mobilni
telefon i uvek bi se ispostavilo da je u pitanju hendikepirana
musterija sa Sestoro dece, kojoj je potrebno napraviti pred-
racun, pa bi svi otisli. Ako je Zelela da ih ulovi, sada je bio
pravi trenutak.

Podnela je bez roptanja srda¢ne jutarnje pozdrave Abribusa,
mes$anca pudlice i o$trodlakog jazavicara, koga je pre deset
godina nasla vezanog za podnozje déla Zan-Kloda Dekoa, po
¢emu je i dobio ime. Koliko li je godina imao ovaj pripadnik
roda kanida, ¢udnog izgleda nalik zgnjecenom sendvicu?
Sudeci po neprijatnom zadahu, sto petnaest godina, a nesto
manje po misljenju veterinara. Abribus je, u svakom slucaju,
bio nezno i osetljivo stvorenje, narocito kada je stomak u pita-
nju. Uz gastriti¢nu eksploziju skocio je na krevet i spustio se
na gazdari¢ino mesto.
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Arijan je navukla vunenu haljinu boje §ljive sa kupusastim
ukrasom na ramenu, neoburzoasku kreaciju u stilu Mari
Frans Garo i postmoderne, veoma prikladnu za predvidene
popodnevne sastanke. Stavila je malo $minke - dva dodira
tecnim puderom po grebenu nosa i bradi, malo rimela na
trepavice i nezno rumenilo sa smedim primesama na jagodi-
ce — a zatim je ocetkala kosu boje ukrajinskog zita (iz tube),
kojoj je dodata nijansa nazvana ,vesela veverica®“ To je bio
genijalni pronalazak njene frizerke Rezin, koja je bila pravi
majstor da postigne modernu jorksirskoplavu nijansu kose.
Navukla je ¢izme nalik na one iz kolekcije Zara, ¢ije je imi-
tacije pravio Manolo Blanik i koje ni umetnicki direktor u
Vogu ne bi lako razlikovao od originala. To je bio slucaj i sa
njenim klijentkinjama, koje nisu primecivale razliku. Nalik
na Simon Veil, bila je spremna da uskoci u auto.

U prizemlju ju je ¢ekala smrt sa kosom, u vidu Sest pri-
meraka radnika u plavim radnim odelima. Arijan u tom
trenutku nije osecala narociti smisao za humor, ali prizor
ove pocasne garde naveo ju je da promrmlja nesto o tome
kako su ipak dosli i kako su tu. Osecala je da ¢e umreti, jadna
mama. Abribus se zabrinuto uspravio na noge, a zatim cvileci
trljao njusku o $ape.

Tog mrac¢nog januarskog jutra ni gospodin Dilabo, sef gradi-
lista, ni gospodin Pedro, vodoinstalater, ni gospodin Buski-
rijan, moler, koga su pratila dva tiha $egrta, ni gospodin
Nervo, elektricar, zapravo nisu bili dobro raspoloZeni. Razlog
njihovog neraspolozenja bilo je odsustvo gospodina Gon-
salva, gipsara. Kao $to se i moglo ocekivati, to je ,o0zbiljno
poremetilo plan® Bilo je devet i dvadeset sedam minuta i za
njega je Cak prerano, mislila je Arijan. Vodoinstalater je uzeo
u odbranu svog zemljaka koji je, kako je objasnio, ,,imao jo$
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jedan $mrtni $lucaj u porodici® (Dvadeset godina napornog
rada pod suncem Francuske nije uticalo na $ustavi lisabonski
naglasak gospodina Pedra). Gospodin Dilabo je prekinuo
razgovor jednom od svojih poslovica, kojima je bio naklju-
kan kao bozi¢na ¢urka: ,,Ne isti $to biti ne moze.“ Niko nije
sumnjao da je Gonsalvo, vredan i posten zanatlija, izigravao
zrtvu nesre¢ne epidemije u porodici, ali je ipak to bio trinaesti
smrtni slucaj od pocetka radova, mislila je Arijan. Nevolja je
bila u tome $to je bez njega ceo posao stao. To svakako nece
smanjiti zakasnjenje u odnosu na plan.

»Nevolja nikad ne dolazi sama, zar ne, gospodo Marsi-
jak?«

Gospode, §to je taj Sef gradiliSta bio naporan. Tog jutra,
medutim, Arijan nije Zelela prepirku. Sto se tice izreka, znala
ih je i ona podosta.

»Svako zlo ima svoje dobro®, kazala je.

,»Sta zelite time da kaZete, gospodo Marsijak?*

»Prema svecu i tropar: a $ta ako bismo pokusali da nade-
mo zamenu g. Gonsalvu, dok je u Zalosti za svojim dragim
pokojnikom?“

»Nazalost, ne vidim nikoga zgodnog na raspolaganju. Ko
visoko leti, nisko pada, gospodo Marsijak.“

»Po delu se junak poznaje, a znam o ¢emu pricam. Takode,
oparen i u hladnu kasu duva.®

Dobro, to je dva prema jedan, ona ipak jo$ nije rekla
poslednju rec.

»Da vidimo gospodine Dilabo, mogli bismo da oprobamo
nekoga od mladih, mozda nekog Segrta, gvozde se kuje dok
je vrude.”

Nastala je tidina.

»Ko rizikuje, taj dobije, ispali ona odjednom.

Sef gradilista &isto poskoci, uvredenog ponosa.

»Oprez je majka sigurnosti!®
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»Nema omleta bez razbijenih jaja?“

»Na vrbi svirala.”

Do vraga, bio je jak u izrekama. Arijan oseti da gubi tem-
po. Zaigrala je na srecu, izvestaceno:

»Svaki lonac nade poklopac.®

Dilabo je prikova, sa satanskim smeskom:

»Za dalek put se dobar konj oprema.*

Priznaju¢i poraz, mlada zena promrmlja:

~Pronadite resenje, gospodine Dilabo. Sto je Zeni milo i
bogu je drago.”

On pognu glavu i zamoli za dozvolu da se povuce. Hen-
dikepirana klijentkinja sa Sestoro dece ¢ekala je njegov pred-
rac¢un za krecenje. Rastadose se sa uzdasima, misle¢i kako
ide vreme i nosi breme, ali u nadi da posle kise ipak dolazi
sunce.

Za taj dan nije bilo predvideno lepo vreme. Arijan je pocisti-
la $ut sa gradilista, nastojeci da kiSa ne pretvori njenu ode¢u
militantne republikanke u zagipsanu gomilu. Jednom Zziska-
rovka u mladosti (to ide) — uvek mlada ziskarovka (to veé ne
ide), mislila je, a zatim izagla iz kuce sa Abribusom za petama.
Nije imala pred sobom neki ,veliki dan®, ve¢ sasvim obican:

9.47: oti¢i u hemijsko po ociscene stvari. Izvinjavati se, pre-
pirati, moliti (izgubljena potvrda).

9.53: telefonirati Hektorovom zubaru. Zakazati po moguc-
nosti pre juna 2003. Prepirati se. Moljakati.

10.04: odlazak u supermarket O$an po klopu. Prisetiti se
da od prosle nedelje Luiz voli samo slatkise cokapik, Hektor
cerio, a Igo specijalka.

10.42: svratiti do veterinara i upitati za nova sredstva protiv
pseceg zadaha. Moljakati.
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10.57: pripremiti obrok za decu.

11.02: odgovoriti na telefonski poziv poznat kao ,,mamin
poziv u jedanaest nula dva®. Hitno traZiti podatke o voznom
redu za vreme februarskog raspusta. Posto je polazak za osam
nedelja, stvar nije hitna.

11.21: odlazak u Skolu po decurliju - dobro ih prebrojati;
Cetvrtkom ih je ukupno sedmoro jer je na nju red, po sistemu
rotacije i mini-kantine koji su uvele majke skolske dece da
bi se spasle lose organizacije ministarstva prosvete. Steta $to
druge majke Cesto izbegavaju svoje dane, pa se stice utisak da
sedmica ima Cetiri Cetvrtka (pitati Dilaboa sta taj izraz zapra-
vo znaci).

Od 11.32 do 12.45: nadziranje divlje decje horde u kuci-gra-
dilistu. Buka. Bes. Masina za pranje sudova zatrpana Spage-
tima sa paradajzom. Otimanje pegle od osmogodisnjaka koji
pokusava da je oproba na lobanji mlade sestre.

12.45: vraéanje decurlije u skolu. Olaksanje pred skolskim vra-
tima koja se zatvaraju za njima. Osecanje krivice ,,lose majke®.

13.07: odlazak na posao. Laki obrok - sendvic¢ sa necim
suhomesnatim - u drustvu najbolje prijateljice i saradnice
Sofi. Griza savesti zbog sendvica umesto salate, to je sve, hvala.
Prepirka sa prijateljicom koja narucuje tanjir repe. Retroaktiv-
no osecanje krivice zbog pomisli od pre sat vremena da deca
predstavljaju smetnju.

14.00: voznja tunelom do posla, odlazak na sastanak. Kuc-
na prodaja biZuterije po nacrtima Sofi. Rasprave. Probe. Ube-
divanja. Negacije: ,, Ali ne, gospodo Mosken, uopste ne licite na
Margaret Tacer sa tim perlama.” Odlucno odbijanje sniZenja
cena. Mozda ipak za deset odsto.

19.00: povratak kuci. Nerviranje kada shvati da u toku nje-
nog cetvorosatnog odsustva dadilja Hrvatica nije ni pomislila
da okupa decu.
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19.02: izvodenje psa u Setnju. Nerviranje sto spljostena Zivo-
tinjica drhti i odbija da obavi nuzdu na kisi.

19.06: nadgledanje domaceg zadatka osmogodisnjeg sina.
Nerviranje zbog slabog pamcenja tablice mnoZenja sa sedam,
uprkos obostranim naporima.

19.18: pravljenje plutajucih mirisljavih sveéa sa cerkom, u
skladu sa americkom teorijom o kvalitetno provedenom vreme-
nu (nije bitno utroseno vreme vec intenzitet aktivnosti). Ljutnja
na Cerku koja prosipa vreo vosak po stolnjaku, imitaciji kreacije
Pola Smita. Grubosti. Oseéanje krivice.

19.38: razmisljanje o vecernjem jelovniku dok se deca kupa-
ju. PronalaZenje mini-tikvica u friZideru, sakrivenih iza soka
od pomorandze.

19.42: pljuskanje. Vika. ,,Hektore, prestani da gnjavis sestru.
Mozda si dasa, ali ipak ne znas koliko je osam puta sedam. Haj-
de, brzo izlazi iz kade.“ Nerviranje, nerviranje, nerviranje.

19.49: postavljanje stola sa decom. Ubacivanje makarona
u kljucalu vodu.

19.58: zavrsetak kuvanja makarona.

19.59: povratak heroja.

Pre nego $to je ¢ula zvuk guma na posljuncanoj stazi, Ari-
jan je znala da joj muz stize kudi. Sesto ¢ulo zaljubljene Zene,
jos uvek uzbudene, i posle deset godina braka? Donekle. Ali
pre svega, radilo se o Abribusovoj intuiciji. Cetrdeset dva
sekunda pre nego $to su se vrata otvorila pas se ve¢ nalazio
u predsoblju, nabrane gubice; mala hrpa gneva spremna da
sko¢i na medunozje uljeza. Abribus nikada nije mario za
Igoa, i to sa razlogom. Arijan je pokupila psa nekoliko nedelja
pre gazde, $to je dovelo do nezgodnog preklapanja teritorija.
Sto je jos gore, ako je verovati pse¢im psiholozima iz televi-
zijskih emisija za domacice, u pitanju je bio $kolski primer
»sindroma vode ¢opora®“.
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Posle deset godina, Abribus je smatrao da je on glavni
muskarac u porodici i nastojao je da izbaci Igoa iz kuce
raznim ponizenjima, kao $to je kaznena masturbacija o donji
deo njegovih pantalona na javnim mestima, ali i frontalnim
napadima. Kratke $ape mu nisu dopustale da stigne do vrat-
ne arterije svog gazde, ali je postao struc¢njak za podmukle
napade. Zbog nepredvidljivog ponasanja svog psa Igo se, kao
dobar momak, nije previ$e vredao, znaju¢i da vreme radi za
njega. Sa godinama su se Abribusove ¢eljusti prili¢no istrosile
i nisu predstavljale ni najmanju opasnost, a ako bi se verovalo
statistikama, ono najbolje, dirljiva ceremonija sahrane vernog
druga, nije bilo daleko.

Videvsi muza koji ulazi u salon Arijan je ispustila zvuk zado-
voljstva, neku vrstu uzdaha mlade devojke koja vidi na vagi
broj koji pocinje peticom. Igo Marsijak je bio visokog stasa,
prosede kose, zategnute koze, sa slovenskim jagodicama i
bistrim pogledom. ,,Ipak sam se udala za najzgodnijeg mom-
ka na zapadnoj strani Vezinea. U svakom slucaju, na potezu
od Avenije Misel Droa do Ulice Pjera Mesmera. Ima mozda
jedan zgodniji, reumatolog u Ulici Paz, ali to se ne rac¢una;
on je na drugoj strani, na putu za Satu®, mislila je ona. Kada
ga je upoznala, mogao je, sa tim $irokim torzom, da pozira za
jednu od onih reklama na kojima se tip prska dezodoransom
od ramena do bedara, stvarajuci sjajan $tit na kome svetluca
natpis ,,maksimalna svezina cetrdeset osam casova“. Sada ga
je videla kao samouverenog ¢etrdesetogodi$njaka u reklami
za elektri¢ne mlinove, u svakom slucaju kao ¢oveka koji pri
ulasku u prostoriju navodi Zene da podignu glasove za okta-
vu. Igo je bio Ziva slika muzevnosti. To nije bila napadna, zno-
java muzevnost koja zraci testosteronom, ve¢ nesto nezno,
sveobuhvatno, smirujuce. Bila je ponosna §to je njegova zena:
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nije to bila sujeta, ve¢ je bila zadovoljna i pomalo za¢udena
§to je izabrao nju.

Dodatni sat spavanja svakako je dobro delovao na Arijan.
Gledajuci decu kako skakuc¢u oko oca dok on obzirno, vrhom
stopala, odbija Abribusa i njegove pokusaje kopulacije, ose-
tila je da se sva raznezila od radosti. Zaboravila je na umor
prethodnih nedelja i osetila potrebu da bude ljubazna prema
muzu. MozZe se nesumnjivo zakljuciti da, posle izvesnog bro-
ja godina braka, najmilija aktivnost bra¢nog para postaje da
uvece, kada se ponovo nadu kod kuce, govore jedno drugom
razne neprijatnosti. To nije bio slu¢aj s njima. Sipajuci sveze
nastrugani parmezan preko makarona sa prelivom od tikvica,
Arijan Marsijak je, sanjareci, zakljucila da njena bra¢na sreca
ne zaostaje za primerima ,,posebne neznosti“ iz televizijske
emisije Dan za danom.

Nazalost, Igo je pokvario taj trenutak porodi¢ne srece
jednom obi¢nom rec¢enicom. Dok je ispirao tanjir da ga stavi
u masinu za posude, rekao je: ,,Jutros sam video radnike da
dolaze. Jesu li radovi uznapredovali?“ U tom trenutku crni
oblaci navukli su se na buduc¢u kuhinju i dnevni boravak u
americkom stilu Marsijakovih.

Svi koji su imali gradili$te u kuci znaju jednu stvar. Pitati:
»Kako napreduju ti radovi?® isto je kao da pitate: ,Kako ste
zadovoljni svojom hemoterapijom?“ Nije u pitanju mala neu-
vidavnost, ve¢ nedostatak dobrog ukusa. Zanimljivo je da se
na psihijatrijskoj tabeli uzroka stresa radovi u ku¢i ne nalaze
na istom mestu kao gubitak posla ili supruznika. Ne samo
da radovi ove vrste dovode do stresa, ve¢ kod osobe koja je
zaduZzena za njih izazivaju pravu buru ose¢anja: nadu (vodo-
instalater je najzad nasao bojler koji odgovara dimenzijama
nise, koju je stolar tri meseca pre toga specijalno pravio po
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porudzbini), razoc¢aranje (mere su bile u in¢ima a ne u cen-
timetrima), zadovoljstvo (plan je ispisan na tabli, bas lepo),
zalost (Steta Sto kuhinjski namestaj nije podneo tezinu ploce).
Na kraju vas sve to izmori i ostaje egzistencijalna nedoumi-
ca: ,Da li sam ja nemoguca osoba ili me to drugi smatraju
baksuzom?“ Ovaj fenomen zabrinutosti, koji psihijatri-istra-
zivaci treba da razmotre, udesetostrucen je ukoliko narucioci
radova prakti¢no Zive, odnosno treba da prezive na gradilistu.
To je bio sluc¢aj sa junacima nase price. Najzad, samo snazan
potres u intimnoj sferi Arijan Marsijak moze objasniti scenu
nasilja koja se tog januarskog cetvrtka odigrala u Ulici Ge
Penson broj 12, u Vezineu u Ivlinu.”

Naizgled opustena, mlada Zena samo $to nije pocela da
laje od muke. Posle nedelja nerviranja, njeni zivci bili su kao
lasti$ grudnjaka koji $est meseci lezi zaboravljen u susilici
za rublje. Ipak, nije se trebalo Zaliti jer su pronadene finan-
sijske moguc¢nosti da se njihova kudica pretvori u gajbu sa
naslovnih strana ¢asopisa za uredenje enterijera. Nije trebalo
vikati na Sefa gradilista ¢ija je jedina diploma bila Medalja za
rad 1996. i koji je menjao va$ projekat. Nije se trebalo zaliti,
mada je, radeci posao sa samo pola radnog vremena, Zelela
da prati napredovanje gradevinskih radova iz dana u dan.
Nije trebalo urlati od muke kad vam muz veruje da dobro
vodite taj posao, a deca se valjaju od radosti $to ¢e najzad
svako imati svoju sobu. Nije trebalo gundati ako znate da
pripadate manjem postotku stanovni$tva koji ima skladan
ljubavni, porodi¢ni, drustveni, poslovni i finansijski Zivot.
Nemoguce je osecati se nesre¢nim kada ste imali toliko sre-
¢e. Cak je i Arijanino zdravlje bilo dobro, §to joj je samo jo$
vide i8lo na Zivce. Za nevolju, bila je rodena u znaku Raka,
koji ima negativne astralne konotacije vezane za gradevin-

* Franc.: Rue du Gai-Pinson, u prevodu Ulica ptica pevacica. (Prim. prev.)
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ske radove u kudi. Svaki student prve godine astrologije na
Sorboni re¢i ¢e da svaki napad na li¢nu udobnost navodi
Raka da isturi klesta.

Njen muz, Strelac sa slabim ose¢ajem za unutrasnje urede-
nje, raspitivao se za napredovanje radova i ona je odjednom
osetila Zelju da nekoga ubije, ali pribrala se i zadovoljila odgo-
vorom: ,,Nisu ba§ mnogo napredovali, izgleda.*

Kada je zapitao: ,Da i si razgovarala sa Dilaboom?*, zaklju-
¢ila je da tresnuti nekoga ne bi bilo dovoljno za potpuno
smirenje. Ipak je sa osmehom odgovorila: ,,Problem je Gon-
salvo. Baka mu je umrla od gripa pa ovih dana ne dolazi.“
Kada je Igo rekao: ,,Nije ga uopste briga za nas, ve¢ kasnimo
tri nedelje, treba ga zameniti, valjda se moze naci neko za
gipsarske radove®, njoj se privideo kuhinjski noz zaboden u
but, ali je samo uzdahnula: ,,Dilabo kaze da nema nikoga na
raspolaganju, ali strpljenje je majka svih vrlina. U meduvre-
menu, dok ¢ekamo, mozemo mu dati kao predujam ¢ek na
dve hiljade evra (bez poreza) za nastavak radova.”

Igoova greska u tom trenutku bila je $to je zabacio glavu i
nasmejao se. Izgledalo je da mu jabucica i glasne Zice skaku-
¢u gore-dole i to se ponovilo tri puta. Tada je Arijan shvatila
da je zapravo taj ¢ovek, koga je volela vise od Zivota, osoba
koju zeli da zakolje.

Mrtvim metalnim glasom izjavila je da je vreme da se popne
istavi decu u krevet. Lekcija iz istorije, pranje zuba i ¢eSkanje
leda potrajali su uobicajenih cetvrt sata. Sisavsi, Igo je uzeo
zenu za ruku i obiSao sa njom gradiliste, da bi ,,rekapitulira-
li trenutno stanje® Bilo je ocigledno da radovi nisu mnogo
napredovali. Na sve strane bilo je prasine, izrezanih otpadaka,
gipsa, umrljanog molerskog alata koji se vukao unaokolo.
Nemoj i sledenoj supruzi Igo je pokazao elektri¢ne kablove
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koji su visili iznad stepenica: ,,Sutra bar pokusaj da razgova-
ra$ sa elektricarom...”

Odgovorila je glasom snimljene telefonske poruke: ,,Da
bih razgovarala sa njim, potrebno je da dode®.

»Da bi do$ao, morace$ iti da se pokrenes, Arijan. Ja rintam
kao stoka i vidi§ i sama da ne mogu svuda da stignem. Kada
¢e$ konac¢no da tresnes pesnicom o sto?“

Aperkat koji je sleteo na Igoovu slovensku jagodicu jasno
je naznacio da je:

1) Arijan odlucila da tresne pesnicom bas tog trenutka;

2) brak Marsijakovih prolazio kroz period snaznih potresa.

Igo je parkirao audi na mestu sa oznakom ,Rezervisano za
upravu Zelutua“. Osecéao se kao jedna od topola iz drvoreda
zasadenog duz parkinga. U to jutarnje doba industrijska zona
izgledala je gostoljubivo koliko i avganistanska ravnica. Posto
je sakrio prenosivi auto-radio u jedan od bo¢nih dzepova i
pokrio displej GPS-a, izagao je iz automobila trljaju¢i bolni
obraz, re$en da $to duze odlaze intimni razgovor koji se name-
tao posle sino¢nih dogadaja.

Ispred njega se uzdizala ogromna zgrada od blokova, sa
natpisima ,,iznajmljivanje gradevinskih masina® ,promocija
bagera kasikara®“ i, prispece australijskih rotacionih dizalica®
Zgrada je bila podeljena na dva dela ogromnom, upadlji-
vom slikom bagera u obliku slova J. Na levoj strani bio je
natpis ,,Prijem stranaka®, a na desnoj urezano ,,Kancelarije“
i manjim slovima: ,,Nezaposlenima zabranjen ulaz®

Igo je zamisljeno posmatrao fasadu i ponovo se zacudio
$to ne ose¢a nimalo ponosa zbog svog ¢eda. Jo$ pre nekoliko
meseci sa lupanjem srca svakog jutra je posmatrao krvavocr-
vena slova natpisa, veoma jasno vidljiva sa petlje autoputa.
Zelutu iz Baslea u Ivlinu bio je njegovo ¢edo, beba od tala-
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sastog Celika, pravi dragulj koji se sada ve¢ mogao nazvati
industrijskom korporacijom.

Posle petnaest godina neprekidnog rasta, njegova beba
pretvorila se u okruglastog adolescenta; prosle godine je Cista
dobit bila 634.678 evra. Ovo dete nije bilo jedinac: zahvalju-
juci uspe$nom poslovanju, Igo je mogao da otvori jos tri
poslovna centra u toj oblasti.

Iznajmljivanje masina bilo je dobar posao: u ovo vreme
krize preduzeca nisu kupovala masine ve¢ su se gurala pred
njegovim vratima da ih iznajme i, kada je sve dobro islo, broj
masina se povecavao zajedno sa potrebama klijenata. Pojedin-
ci, zanatlije, industrijalci okupljali su se ispod skerletnog kra-
na na znaku Zelutua. Medutim, ovog gadnog zimskog jutra
Igo nije mogao da se raduje svom profesionalnom uspehu.
Mrac¢nog izgleda, zaputio se prema vratima na desnoj strani
zgrade.

U predvorju ga je pozdravio flautasti glas sekretarice na pri-
jemnom:

»Dobar dan, gospodine Marsijak, da li se jutros dobro
osecate? Oh, a $ta je sa va§im obrazom?“

»Da li ja vama postavljam pitanja, gospodice Mis sveta?*

U Zelutuu su svi znali da gazda ima smisla za humor.

Ona othuknu, pritisnuvsi ruku na usta kao tek upisana
ucenica.

Kao i svakog radnog dana od 1987. godine, Adolf Nikar
je ve¢ bio tu i drzao prst na tasteru sa natpisom ,,duga zase-
¢erena“ na aparatu za kafu koji je stajao u predvorju. U tih
petnaest godina saradnje Igo nikada nije uspeo da stigne pre
njega. Takode, nikada ga nije video da pije nesto drugo nego
dugu zasecerenu. Ponekad se pitao dali ¢e jednoglepog jutra
u trenutku ludosti Nikar uzeti ¢aj sa mlekom ili se hrabro
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odluditi za potaz od paradajza, ali ¢ovek koji mu je bio desna
ruka nije sebi dozvoljavao nikakva odstupanja.

Posmatrajuci njegovo smede vuneno odelo dopunjeno
pletenom kravatom boje supe od jastoga, Igo je osetio muc-
ninu, ali ga je pozdravio uobi¢ajenim: ,, Kakva elegancija,
Adolfe, mora biti da ¢éete danas rucati sa nekom damom?*
Nikar verovatno u protekle cetrdeset i dve godine, nikada
nije podelio obrok sa drugom Zenom osim sa namcorastom
gospodom Antoanetom, svojom suprugom, ali to je bila uobi-
¢ajena $ala i deo jutarnjeg rituala, pa je potvrdno odgovorio,
zmirkajuci kratkovidim oc¢ima. Nije prokomentarisao Igoov
obraz, a on mu je bio zahvalan na uvidavnosti.

U Igoovom zivotu Nikar je bio neka vrsta vile Zvoncice.
Ovaj stru¢njak za iznajmljivanje masina bio je ¢elavi Sezdese-
togodisnjak sa musi¢avom prostatom, koji je skupljao poene
u kompaniji C&A Mesje, ali osim toga ni po ¢emu se nije
razlikovao od dobrog vilenjaka.

Otkako je osnovao preduzece, Igo je sreo mnogo sklad-
nih, doteranih ljudi, sa stilom i diplomama, koji su delovali
deprimirajuce i nikada se nije odlucio da zaposli nekoga od
njih. Jednoga dana pojavio se ovaj ¢oveculjak, koji je upravo
ostao bez posla zbog smanjenja broja zaposlenih u jednom
od vodecih preduzeca masinske industrije, sa izgubljenim
izgledom lika iz televizijskih serija sedamdesetih godina, sa
naopako namestenim umetkom kose i pletenom kravatom
zadenutom za opasa¢. Mladi Sef preduzeca prosto se topio
na taj prizor.

U to vreme, naime, pedesetogodi$njaci bez posla imali
su perspektivu otprilike kao i pitbul bez ogrlice u dvoristu
decjeg vrtica. Igo je odmah uocio mogucnosti sagovornika:
samouk, Adolf Nikar je sve postigao sopstvenim rukama, $to
je bilo za postovanje u ovoj profesiji.
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Njegov zivot zapoceo je pod teretom nezahvalnog imena.
Godine 1936, kada je roden, njegovi roditelji smatrali su da
je mudro da odaju priznanje mladom $efu nemacke drzave
u usponu; njihov mali Adolf takode je posedovao harizmu
i hrabrost. Posle nekog vremena, gospodin i gospoda Nikar
postali su manje germanofilski nastrojeni i smatrali su za li¢-
nu uvredu dalji tok karijere Adolfa Hitlera, ali zlo je ve¢ bilo
ucinjeno. Francuska administracija mogla je samo da uskla-
di to ime sa francuskim pravopisom, stavljajuci neutralno
»phe“ umesto ,,f“ na kraju njegovog imena.” Pedeset godi-
na kasnije moglo se zakljuciti da Nikar, sre¢om, nije sledio
primer svog ¢uvenog imenjaka, osim ocigledne odlu¢nosti
u pogledu Zivotnih opredeljenja. U toku dugog profesional-
nog angazovanja on je, kako je naglasio u razgovoru o poslu,
»lakse savladavao stepenike u hijerarhiji preduzeca jer je bio
stru¢njak za kranove sa automatskim dizanjem platforme®.
Posto ni sam nije mnogo vremena proveo na studijama, Igo
je zakljucio da je bolje dati priliku iskusnom ¢oveku nego slu-
$ati lekcije nekoga ko samo ponavlja tekstove iz udzbenika
trgovacke $kole.

Posle petnaest godina saradnje, Igo je svakodnevno cesti-
tao sebi $to je Nikara brzo unapredio u generalnog direktora
preduzeca. Mada je bio star, Zenomrzac, uporan branilac
starinskih shvatanja, neprijemciv za bilo koju vrstu humora
posle Fernana Rejnoa, bio je takode sposoban, posten, lukav
kao lisica i u svakom pogledu nezamenljiv. Uloga drugog
¢oveka u preduzecu odgovarala mu je u potpunosti; nije bio
nimalo surevnjiv, ve¢ zahvalan Igou $to mu je pruzio novu
$ansu posle ponizavajuceg razdoblja nezaposlenosti. Nije sma-
trao da je tip ¢oveka koji treba da bude Sef. U Sezdeset sedmoj
godini, posle navrsenih sto devedeset i osam kvartala, mogao

* Franc.: Adolphe, umesto Adolf. (Prim. prev.)
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je da zatrazi penziju, ali ta mogucnost ga je rastuzivala ¢im bi
na nju pomislio: zar ve¢ da ode? Nije imao decu ni ljubavnicu,
samo suprugu koja bi ga, kad bi oti$ao u penziju, po ceo dan
gnjavila bastovanstvom i kartanjem. Nije dolazilo u obzir.

Ovaj neobi¢ni tandem ucinio je da kompanija Zelutu posta-
ne dragulj zanatske i trgovacke zone u Besleu. Tek posle njih
na listi su bili Osan, Kiabi, Desatlon, Hala obuce, Elefan Blu,
Soldorok i druga ¢uvena preduzeca. Na generalnoj skupstini
industrijalaca ove oblasti njih dvojica su sedeli na po¢asnim
mestima, sa plo¢icama od pleksiglasa i natpisima ,,predsed-
nik“ i ,potpredsednik® ispred sebe. Nijedan novi direktor
nije ni pomisljao da trazi licencu a da im ne oda pocasti u
vidu obavezne kurtoazne posete. Nijedan $ef prodaje koga
bi sreli pred automatskim vratima trgovackog centra ne bi
propustio da im se skloni sa prolaza mrmljajudi ,,posle vas®,
uz lupkanje blokeja na potpeticama.

To nije bila ironija: mada se Igo smeskao zbog saznanja da
je postao lider zapadne komercijalne zone Vezinea, njegov
profesionalni uspeh nije bio za smeh. Pocevsi skoro ni od
¢ega, on je imao vise uspeha od nadmenih drugara koji su
zavrili licej u Zan d’Ormesonu ili Lasel Sen Klodu.

Mada su im dobre $kole omogucile bankarske karijere i
mogu¢nost da zarade do sedamdeset hiljada evra godisnje,
on je vodio sopstveno preduzece i zaradivao dvostruko vise.
Mislio je na njih kada je, sa Nikarom pored sebe, usao u salu
za sednice na prvom spratu. Na pola uha slusao je supervizo-
ra Bensetrija koji je razmatrao prosirenje parka rotacionih
dizalica sa hvataljkama, i prepustio se sanjarenju.

Prisecao se veselog de¢aka medu drugom decom u dvori-
$tu za rekreaciju. Secao se i roditelja kako potreseni drze u
ruci dopis u kome je neki od profesora polusarkasti¢no-polu-
izopaceno za njega napisao: ,Mnogo je radio, a malo napre-
dovao.“ Secao se svog besa kada je shvatio da drugi, zbog
posebnih olaksica, imaju pred sobom vece moguénosti.
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Otac mu je u glavu usadio metafore iz drumske i automo-
bilske terminologije, na koje je ve¢ bio navikao: Pjer Marsi-
jak je jednoga dana objasnio sinu da je zivot nalik na auto-
put A13, sa trakama za brzu voznju, drumarinom, trakama
za zaustavljanje, petljama. Ironijom sudbine nesre¢nik je u
pedeset i nekoj stradao u saobra¢ajnom udesu, ostavljajuci
nekoliko poluprikolica i jedan neupotrebljiv bager. Da bi mu
odao priznanje, Igo je na dan oceve sahrane obecao sebi da
¢e ubuduce uvek ,paziti u krivini®, da nece ,,prekoracivati
brzinu“ i da se ,nece uspavati na mestima za odmaranje®.
Danas je znak njegovog preduzeca nadvisio autoput i blistao
lepim crvenim svetlom, ali Igou to vise nije predstavljalo
zadovoljstvo.

Osecao je da je blokiran. Ne, bilo je jo§ gore — njegov Zivot
je postao nalik na seoski put no¢u. Dug put koji krivuda, dok
neka Zivotinjica pokusava da ga prede. On sam bio je taj zeci¢,
hipnotisan svetlom farova.

Dok je BenSetri predlagao da se resi problem ,,nefunkcional-
nosti hidrauli¢nih dizalica od tri i po tone®, Igo Marsijak je
shvatio da ne moze pobeci od mu¢nog samoposmatranja koje
ga je proganjalo otkako se probudio. Prave¢i se da ima hitan
telefonski razgovor, zamolio je Adolfa da prati tok sastanka
1izasao.

Kada je usao u kancelariju, svalio se svom tezinom u fote-
lju presvucenu zlatastom telecom kozom, nabavljenu u izlo-
zbenom salonu Basle u toku ,,Sest ¢arobnih dana®. Zamisljeno
je trljao obraz.

Arijan ga nije mlako udarila. Cela leva strana lica ga je
bolela, a koza je na mestu udarca pukla u duzini od nekoli-
ko milimetara. Ipak se nije ljutio na Zenu ve¢ na sebe. Zasto
nije bio u stanju da razgovara sa njom posle te smesne scene?
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Zasto se nije naljutio, kao svako drugi? Zasto je pobegao ume-
sto da joj uzvrati? On je, kao i ve¢ina muskaraca, strahovao
samo od dve stvari: seksualnog neuspeha i bra¢nih svada. To
je bio odredeni nacin razmisljanja, ali nije bilo objasnjenje
za njegovu apatiju.

Posto ga je onako struc¢no tresnula, Arijan je u neverici,
kao da se naglo otreznila, promrmljala: ,,O, dragi! Da si ti
meni ovo ucinio, otisla bih u policijsku stanicu i trazila da
te uhapse.” Dok je otrc¢ala da nade kockice leda, Igo se ve¢
zatvorio u perionicu. Arijan je shvatila poruku i nije vise
insistirala na razgovoru.

Od 3.579 proteklih no¢i, oni su 3.576 proveli zajedno u
bra¢nom krevetu. Samo tri puta u toku deset godina Igo je
spavao na kanabeu: prvi put kada ga je Arijan iznenadila dok
je pipkao grudi neke vulgarne cure za vreme vecernje sedelj-
ke, drugi put kada je Abribus obavio nuzdu na njegov man-
til, $to je izazvalo veliku razdraganost gazdarice, i poslednji
put, pre tri godine, posle one gluposti oko presoljenog suflea
- Igo je to pomenuo, a Arijan se naljutila i pocela da nabacuje
uobicajene primedbe o muskoj nezahvalnosti za Zenski trud,
bla-bla-bla, te mu je bilo draze da se oprezno povuce nego da
slusa dijalekticke i moralizatorske tirade supruge pretplacene
na Cetiri Zenska ¢asopisa.

Igo je proveo no¢ na bastenskoj lezaljci, pored susilice za
rublje. Kao budala. Iskoristivsi priliku kada je Arijan zaspala,
izvukao se iz skrovista u ranu zoru da pokupi svoje stvari sa
sprata. Kao budala. Zatim je oti$ao u bistro i ¢ekao da dode
vreme za posao, Cestitajuci sebi $to je uspesno izbegao raz-
govor sa zenom. Kao budala nad budalama. Zato je osecao
knedlu u grlu; ono $to mu je juce izgledalo kao najbolji nac¢in
da pokaze neodobravanje i izbegne pogorsavanje situacije,
sada mu se ukazalo u pravom svetlu: ponasao se kao budala,
kukavica i glupak.
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Za trenutak je sedeo prazne glave, posmatrajuci porodi¢nu
fotografiju snimljenu proslog leta na ostrvu Je. Bio je to jedan
od onih snimaka koji Zene izbacuju iz porodi¢nih albuma pod
izgovorom da nisu svi dobro ispali. Te primerke muskarci
nezno pokupe jer, bez obzira na nesreden i zbunjen izgled, svi
deluju prirodno. Takvi snimci obi¢no izmame osmeh posma-
traca, ali ovaj je Igou naterao suze na oci. Hektor se smejao, lep
kao sunaice, sa dva prazna mesta u gornjoj vilici. Sarmantna
mala Luiz pruzala je punacke ruke prema njemu, a Arijan,
koja se ispruzila, izduzena i ljupka u jednodelnom kostimu,
namigivala je izmedu dva pramena kose ukrucena od soli.

Kako je samo voleo te mali$ane! Kako je voleo svoju ,,nasil-
nu zenu“! Sta se to dogodilo? Arijan je ovih dana bila tako
¢udna. Od pocetka radova on je vise nije prepoznavao: done-
davno tako vesela, pricljiva i energi¢na, odjednom je postala
jako razdrazljiva. Moglo bi se pomisliti da su u pitanju uzbur-
kani hormoni. Ipak, u trideset i $estoj godini, po onome §to
je ¢uo, bilo je rano za menopauzu.

Odlucivsi da jo$ jednom odustane od odluke da prestane
sa puSenjem, Igo je izvadio paklo cigareta benson i hedzis i
poluzatvorenih o¢iju povukao dug dim od koga mu se zavr-
telo u glavi. Malo obodren, odlucio je da ,,postavi panoram-
ski prikaz konjunkture®, kao $to su govorili da sednicama
vezanim za perspektivu poslovanja, koje su se odrzavale dva
puta godisnje.

Rekapitulacija. Vise od ¢injenice da je od Zene dobio aper-
kat jer joj je rekao da podvikne elektri¢aru brinulo ga je njeno
¢utanje. Od pre nekog vremena, Arijan vise skoro da nije pri-
¢ala. To je ve¢ bilo ozbiljno. Zena koja ne govori je kao auto
koji tro$i mnogo ulja: to znaci da predstoje nevolje. MozZete
sebi re¢i da to nije nista, da je u pitanju fabricka greska, sa tim
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treba Ziveti. Igo Marsijak je bio isuviSe ¢ovek od integriteta
da bi prebacivao svoju krivicu na drugoga. Njegova tasta je,
s tim u vezi, bila u pravu. On je bio taj koji nije u stanju da
usreci Zenu.

Odlucio je da razgovara sa Arijan. Ne, bice bolje da joj
posalje poruku na mobilni. Iscepio je list iz bloka sa sloganom
preduzeéa ,,Zelutu iznajmljuje sve®, sa namerom da na papi-
ru razjasni sebi ono $to misli, da bi mogao da sastavi kratku
i jasnu poruku. Posle dvadeset minuta i dalje je ispravljao
prvu recenicu: ,,Arijan, ja sam, zelim da govorimo o onome
od sino¢..." kada ga prekide zvonjenje telefona.

Nikar je spadao u ljude koji vam sa zadovoljstvom saop-
Stavaju loge vesti, to je bilo veoma iritirajuce. Njegov poziv
vratio je Igoa u stvarnost: Zivot gazde preduzeca sastojao se
u reSavanju problema koji su se redali u neprekidnom nizu,
kao povorka prasica koji trée prema valovu. Trenutno je to
bio Adolf, o¢ajan $to ga uznemirava, ali: veliko A) u toku no¢i
hvataljka teleskopskog krana otkacila se na gradilistu Algeko
u Sovinjiju - trebalo je pozvati osiguranje; veliko B) jedan
od klijenata uporno je odbijao da plati ra¢un za iznajmljiva-
nje dva dampera koji su bili van pogona, i veliko C) sta je sa
odlukom da se obnavlja park hidrauli¢nih dizalica od trii po
tone? Posle toga bi se verovatno redao ostatak abecede raznih
svinjarija, pocev od rotacionih dizalica koje se ne okrec¢u, do
nosaca paleta kome motor ne radi, platformi sa kompasom
koje su greskom fakturisane po ceni teleskopskih dizalica i
tako sve do slova Z i do kraja vremena.

Igo je uzdahnuo i bacio papir sa reCenicom napisanom i
namenjenom Zeni u korpu napravljenu od kosa, koju su mu
komercijalisti poklonili za trideset peti rodendan. Promasio je.

Arijan je posmatrala kokosji vrat ruzne osobe koja se nalazila
pred njom i uzviknula:
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,Na ¢asnu re¢, imate vrat kao Zirafa! Sta mislig, Sofi?
Gospoda Plantoa moze da nosi ogrlicu uz vrat Apezanter,
zar ne?“

Njena ortakinja je spustila glavu trudeci se da o¢uti. Ona
nije imala trgovacku Zicu. Ako je prihvatila da priskoci u
pomog, to je bilo jedino zato $to je ova klijentkinja, Zena
bogatog zubara iz Luvesijena, izrazila zelju da ,upozna krea-
torku®. Smeda i mrsava, Sonja Plantoa je provodila prepodne-
va po golf klubovima, kursevima joge i salonima za lepotu
svojih prijateljica i imala je pri ruci mnostvo trulo bogatih
poznanica koje bi mogla da dovede u njihov butik nazvan F
kao frivolna.

Masuc¢i rukama iznad velikog kovcega sa nakitom, sa dva
F na poklopcu ispisana engleskim kurzivom, Arijan je sa
usredsredenim izrazom hirurga koji izvodi slozenu operaciju
mozga trazila podrsku prijateljice. Sofi je pozitivno ocenila
ovaj izbor jer je u pitanju bila najskuplja ogrlica.

Arijan je zatvorila kopce neobic¢ne ogrlice od gorskog krista-
la sa perjem labuda, a zatim se izmakla da oceni kakav utisak
ostavlja. Vrat nesre¢nice sada je izgledao kao jedna od onih
boca mineralne vode sa zatvara¢em sa navojima za lako otvara-
nje, sa viestrukim nizom koturova; prigodno za novogodi$nje
praznike. Arijan je kokodakala i krsila ruke govoreci nesto o
potiljku ,,ala Odri Hepbern® ¢udno ukrasene musterije. Pre-
terala je u tome, pa je gospoda Plantoa otisla ne kupivsi nista,
uz objasnjenje da treba da porazgovara sa muzem.

»Sledecu koja mi kaze da mora da porazgovara sa muzem
zalepicu za zid. Kakve veze imaju prokleti zubari milijarderi
sa ogrlicama od sto pedeset evra, moze$ li mi rec¢i?“

Arijan Marsijak je bila tako besna da je njen opel agila
boje zgnjecene jagode poskakivao po drumu.
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,Sta se desava, dusice? Nisam te nikada videla takvu’,
kazala je Sofi ne uznemiravajudi se.

»Bas mi se smucilo. Znam da sam otkacila, ali ne mogu
vi$e da podnesem te rosavice.”

»Posvadala si se sa Igoom.“

»-Ne mogu da verujem! Zasto uvek misli§ da zenino lose
raspolozenje mora znaciti da nesto ne ide kako treba u odno-
su sa momkom? Ti ba§ ume$ da budes§ maco, Soso! Znas sta
siti? Ti si pravi stari gospodin. Lepa si, pa ne delujes tako, ali
si pravi ¢ikica sa hodalicom i dlakama koje rastu iz usiju.”

»Hvala na komplimentu.®

»U svakom slucaju, ti si bag mrsava, a to je ruzno, zar ne?
Kada smo kod toga, tvoje kosc¢ato zlokobno prisustvo iza
leda navelo me je da zabrljam sa gospodom Plantoa. Eto,
juce kada nisi bila tu prodala sam sve iz kolekcije Apezanter,
ukljucujudi i neke sitnice.”

»Hvala bogu, jer je sa perjem oko klempavih usiju gospo-
da Sonja li¢ila na Asteriksovu baku i njen muz bi ti sa uziva-
njem razbio sve zube; ne zaboravi da mu je to u poslovhom
interesu.”

Trebalo joj je gotovo dva sata da ispric¢a ju¢era$nju scenu
svojoj najboljoj drugarici. Najbolja drugarica. Sam izraz bio
je de¢ji, ali njih dve su ga uvek koristile kada bi govorile jedna
o drugoj. U dobu od trideset pet godina volele su se kao deca
u dvori$tu zabavista, bezuslovno, glasno, bezbrizno. Obi¢noj
prijateljici najcesce ,kazemo sve® Sofi i Arijan su pricale
jedna drugoj stvari unapred. U svakom slucaju, podeljeno
izmedu nejasne Zelje da sa¢uva bra¢nu intimu i nagrizajuce
zelje da podeli sa prijateljicom nesto zaista vazno, srce nase
junakinje nije se predugo kolebalo.

Osim toga, bio joj je potreban savet. Sta bi radila zena bez
saveta prijateljice? Savet je veoma dragocena roba, mali plus
u Zenskim druzenjima. Prijateljski savet slican je udvaranju
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na italijanskoj plazi - saslusa se uvek, ali se cesto ne prihvati.
Mada se savet ne placa, rekao bi Dilabo, neka vrsta napojni-
ce ipak dobro dode. Da postoji Oskar za najbolji prijateljski
savet, Sofi Benjon bi imala gomilu ovih priznanja poredanih
na kaminu. Njeni saveti su uvek bili pravi, primereni situaci-
ji, mudri, solidni, zasnovani na zdravom razumu. Mercedes
prijateljskih saveta.

Sofi je slusala prijateljicu bez prekidanja. Za razliku od Ari-
jan, ona je uvek imala strpljenja da pusti druge da zavrse rece-
nicu, $to ju je o¢aravalo. Medu vrlinama Sofi Benjon mogla bi
se istaci i uravnotezenost. Ko god je poznavao njenog muza
Pjera i njegovu nervozu, shvatao je da je ona ¢inilac ravnote-
ze. Sofi je jela samo crvenu hranu jer joj je lepo izgledala, a na
odmor je i$la u mesta koja pocinju na M, kao Maroko, Mauri-
tanija, Maldivi, Mediteran, a ne na ona koja pocinju na P, kao
Pikardija. To je ukazivalo na nesvakida$nju suptilnost. Osim
toga, u testamentu je Sofi namenila prijateljici svoju komplet-
nu zbirku sandala Kristijan Lubuten (uglavnom kupljenih na
rasprodajama, ali novih, i to dvanaest pari, posto je kreatorka
butika F kao frivolna smatrala da ima ruzne palce na nogama
pa nije nosila otvorene sandale).

Na kraju price, Sofi upita prijateljicu da li je zvala muza
u toku dana. I da i ne. Desetak puta je birala broj Zelutua na
broj¢aniku mobilnog telefona, ali nije pritiskala dugme za
pozivanje. Tada je Sofi postavila dijagnozu: nije najgore $to
je divlje nasrnula na muza, ni krivog ni duznog, ve¢ $to nije
sposobna da mu se izvini. U tom smislu je, dakle, trebalo
razmisljati. Arijan je posle duzeg razmisljanja rekla:

»Nije problem Igo. Mislim da vi$e ne podnosim ovakav
zivot, Sofi.”

Mada to jos$ nije znala, to je bilo jedino u ¢emu se u pot-
punosti slagala sa muzem.



